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Abkilirzungen
POA: Haltepunkt (Point of Aim)
POI: Treffpunkt (Point of Impact)
MPI: Mittlerer Treffpunkt (Mean Point of Impact)
Linke / rechte Seite: In Schussrichtung
AUGENSCHUTZ TRAGEN!

BEI UNSACHGEMASSER HANDHABUNG KONNEN TEILE IN DIE AUGEN GERA-
TEN. DAHER MUSS BEIM ZERLEGEN UND ZUSAMMENSETZEN DER WAFFE EINE
SCHUTZBRILLE GETRAGEN WERDEN.

GEHORSCHUTZ TRAGEN!

BEIM SCHIESSEN MIT DER WAFFE MUSS STETS EIN GEEIGNETER GEHOR-
SCHUTZ GETRAGEN WERDEN.




1.

Allgemeine Bestimmungen

Lesen Sie vor Gebrauch der Waffe das Handbuch.

1.1
1.

N

2B

Sicherheitsbestimmungen
Alle Waffen sind immer als geladen zu betrachten, bis man sich vom Gegenteil Giberzeugt hat.
Solange die Zielvorrichtung nicht auf das Ziel gerichtet ist, bleibt der Zeigefinger ausserhalb des Ab-
zugbugels.
Nie mit der Waffe auf etwas zielen, das man nicht treffen will.
Seines Zieles sicher sein.
Sich immer vergewissern, dass Waffe und Munition in einwandfreiem Zustand sind.
Einen Augen- und Gehérschutz tragen.

SICHERHEITSHINWEIS!

é Defekte, die auf die Verwendung von nicht CIP geprifter Munition (insbesondere wiedergelade-

ne Patronen) zurlickzuflhren sind, werden nicht von der Garantie abgedeckt!

Nur CIP-konforme Patronen des korrekten Kalibers verschiessen.

Wenn eine Patrone nicht ziindet, zuerst 30 Sekunden in eine sichere Richtung zielen und dann erst die
Waffe 6ffnen.

Schiesstraining soll vorzugsweise im Freien oder ansonsten zumindest in einer gut durchlifteten Innen-
anlage stattfinden.

10. Die Waffe ist sorgféltig zu behandeln.

1.2 Instandhaltungsvorschriften

1.
2.
3.

Die Waffe ist nach jedem Einsatz oder jedem Schiesstraining zu reinigen.

Fehlfunktionen sind der Instandhaltungsstelle oder dem Hersteller zu melden.

Nach jedem Einsatz oder zumindest einmal pro Jahr sind die Waffen durch eine fachkundige Person zu
inspizieren.



2. Technische Spezifikationen
2.1 Ubersicht- KH9C

- J

2.2 Allgemeine Beschreibung

Die KHOC ist ein aufschiessender Rickstosslader im Kaliber 9x19. Der Abzug funktioniert Gber einen
linearen Hammer und erlaubt single sowie double action. Die Waffe ist mit manueller Sicherung,
Decock-Hebel und automatischer Fallsicherung ausgestattet. Der Magazinschaft sowie der Pistolengriff
sind klappbar und erlauben mit dem Teleskopschaft einen Transport in kleineren Taschen. Die Waffe wird
mit einem verkirzten B&T MP9/APC9-Magazin geliefert. Dadurch kann die maximale L&nge ausgenutzt
werden, ohne den Lauf in geklappter Version zu verlangern. Darlber hinaus sind alle Mp9/APC9 B&T
Magazine kompatibel. Weitere Features sind das Aimpoint Acro und die klappbaren Visierungen auf der
Zubehorschiene. Es befindet sich eine Zuberhdrschiene auf 6 Uhr und M-Lok-Schlitze auf 3 Uhr sowie 9
Uhr auf dem Handschutz. Die Mundung ist mit einer 3-Lug-Schnittstelle ausgerustet, die das Montieren
von Schallddmpfern ermdglicht.



2.3 Technische Daten

Bezeichnung KH9C

Hersteller B&T AG - Schweiz

Artikel-Nummer BT-440000-C

Kaliber 9x19

Magazinkapazitat 30 Schuss

System Aufschiessender Rickstosslader

Lauflange [mm] 153

Drall [mm pro Umgang] 254

Zlge 6, rechtsdrehend

Gesamtlange [mm] 430/ 581

Gesamtbreite [mm] 56

Gesamthdhe [mm] 260 (mit Magazin)

Gewicht [kg] 2.5 (mit leerem Magazin)

Schnittstellen NATO Zubehdérschienen, M-Lok, 3-Lug-Mindung
Lieferumfang gE;FCFZESe Waffe mit einem Magazin, seitlicher Ladehebel, Trageriemen und




3. Nomenklatur
3.1 Waffe komplett

-
( Lauf ) ( Obere Zubehdrschiene j

( Korn Ladegriff (Verschlussfang )

Magazinadapter mit B ’ J / Entriegelungsknopf
Magazinhalter = s Klappschaft
= Zerlegebolzen

( Teleskopschaft )

( Pistolengriff (klappbar) )

Magazin Abzug Feuerwahlhebel
§ (vagazn ) (Abig) ) )

3.2 Waffe zerlegt

p )

/
( Seitlicher Ladehebel ) L Oberer Ladehebel )

(Gehéuse mit Lauf

Teleskopschaft mit
Schliess- und Schlagfeder

Magazin

( Griffstlick )




4.
4.1

Bedienung
Sicherheitskontrolle

Den Feuerwahlhebel auf «gesichert» stellen (siehe Ab-
schnitt 4.2).

Den Magazinhalter driicken und das Magazin nach unten
aus der Waffe herausziehen (siehe Abschnitt 4.3).

Den Ladegriff vollstdndig nach hinten ziehen und sicher-
stellen, dass die Kammer leer ist.

Den Verschluss in offener Position verriegeln (siehe Ab-
schnitt 4.5).

4.2 Feuerwahlhebel

Die Positionen des Feuerwahlhebels sind auf beiden Waf-
fenseiten markiert.

Den Feuerwahlhebel drehen, um den gewlinschten Feuer-
modus auszuwahlen.

WEISSER PUNKT = WAFFE GESICHERT )

ROTER PUNKT = EINZELFEUER )

Um die Decock-Position einzustellen, muss der Ladehebel
nach der Einzelfeuerposition weiter gedreht werden. Da-
bei springt der linearer Hammer nach vorne und der griine
Punkt wird auf der linken Seite der Waffe sichtbar.




4.3 Magazin

a. Das Magazin kann durch Driicken des Magazinhalters auf
der rechten oder linken Seite geldst werden.

iy

(eons]

b. Das Magazin nach unten aus der Waffe ziehen.

c. Magazin in den Adapter einfligen, bis der Halter hérbar ein-
rastet.

d. Das Magazin nach unten ziehen um zu tberprifen, ob die-
ses eingerastet ist.



4.3.1 Magazinschacht klappen

a. Die Waffe mit der Schusshand am Pistolengriff halten. Die é [1]) _ﬂ_gig
= oo
®

freie Hand greift das Magazin.
b. Den Magazinschachtentriegler mit dem Daumen driicken
und den Magazinschacht nach aussen klappen, bis sich

das Magazin parallel zum Geh&use vorne befindet.

c. Das Magazin bis zur Arretierung durch den Adapter schie-

ben. QA! ...

d. Die Waffe mit der Schusshand am Pistolengriff halten. Die 4 g 1] .:_—\..
freie Hand greift das Magazin. Den Magazinschacht nach | -@ “_# ‘- S
. . .. . = A =
innen klappen, bis dieser hérbar einrastet. T . r
:’ /‘,YT \J-"_
7‘ ]
> I-///
- N | @B
" _ ¢ :
= > E
. |




4.3.2 Pistolengriff klappen

a. Mit der einen Hand das Geh&use halten, mit der anderen
Hand auf den Entriegelungsknopf des Pistolengriffs dri-
cken und einklappen.

b. Den Pistolengriff bis zur Endposition schwenken.

c. Mit der einen Hand das Gehause halten, mit der anderen
Hand den Pistolengriff in die Anfangsposition schwenken,
bis dieser horbar einrastet.

d. Der Pistolengriff ist korrekt eingerastet, wenn kein Spalt
sichtbar ist und der Verschlussknopf draussen ist.

SEITE 11 VON 28




4.4 Klappschaft
4.4.1 Teleskopschaft einfahren

a. Die Waffe mit der Schusshand am Pistolengriff halten.
b. Den Entriegelungsknopf des Teleskopschafts driicken und
den Schaft mit der freien Hand nach vorne drticken.

c. Den Teleskopschaft nach vorne driicken bis dieser in der
geschlossenen Position horbar einrastet.

4.4.2 Teleskopschaft ausfahren
a. Die Waffe mit der Schusshand am Pistolengriff halten.

b. Mit der freien Hand den Teleskopfschaft nach hinten ziehen
bis die gewlinschte Position erreicht wird und der Schaft
hdrbar einrastet.




4.5 Bedienung Verschlussfang

a. Magazin entfernen (siehe ,,4.3 Magazin“ auf Seite 9).
b. Den Ladegriff vollstdndig nach hinten ziehen und halten.

c. Den Verschlussfangknopf driicken.
d. Den Verschluss nach vorne gleiten lassen, bis dieser vom
Verschlussfang gestoppt wird.

e. Um den Verschluss zu schliessen, den Ladegriff nach hin-
ten ziehen, bis dieser hérbar ausrastet. Danach den Ver-
schluss nach vorne gleiten lassen.



4.6 Waffe laden und entladen
4.6.1 Waffe laden

SICHERHEITSHINWEIS!
ﬁ SICHER SEIN, DASS DIE RICHTIGE PATRONE GE-

LADEN IST.
=R N
a. Die Patronen in das Magazin fullen. E (i Y
b. Die Waffe aufnehmen und sichern (siehe ,,4.2 Feuerwahlhe- — : : —— ﬁ
bel“ auf Seite 8). = ) Lr ,
c. Das Magazin einsetzen. Al

d. Das Magazin nach unten ziehen um zu Uberprifen, ob die- s -
ses eingerastet ist.

e. Falls der Verschluss getffnet ist, den Ladegriff nach hinten
ziehen bis der Verschlussfang ausrastet. Danach den Ver-
schluss nach vorne gleiten lassen.

f. Ist derVerschluss geschlossen, entschlossen den Ladegriff
ganz nach hinten ziehen und dann vorschnellen lassen.

g. Den Ladegriff kontrolliert nach hinten ziehen, bis die Hulse
der gekammerten Patrone sichtbar wird.




h. Den Feuerwahlhebel auf die Position «Decock» einstellen,

um die Waffe flr die Lagerung einzustellen. Nach einstellen
auf die Position «Decock» ist auf der linken Seite ein griiner
Punkt sichtbar.

SICHERHEITSHINWEIS!

ﬁ Wenn die Waffe auf «Decocked» eingestellt ist, liegt
der Abzug leicht héher.

4.6.2 Waffe entladen nach Gebrauch

a. Das Magazin entfernen (siehe ,4.3 Magazin“ auf Seite
9).

b. Den Ladegriff nach hinten ziehen, bis die gekammerte Pat-
rone ausgeworfen wird.

c. Den Verschluss mittels Verschlussfang offen halten (siehe
»4.5 Bedienung Verschlussfang” auf Seite 13).

d. Die ausgeworfene Patrone aufheben.

4.6.3 Waffe entladen fiir Einlagerung

a. Die Waffe entladen (siehe ,,4.6.2 Waffe entladen nach Ge-
brauch” auf Seite 15).

b. Den Verschluss schliessen (siehe ,4.5 Bedienung Ver-
schlussfang” auf Seite 13).

c. Die Waffe entsichern (siehe ,4.2 Feuerwahlhebel” auf Seite
8).

d. Mit der Waffe in eine sichere Richtung zielen und den Ab-

zug ziehen - der Hammer schlagt hérbar ab.

e. Die Waffe sichern (siehe ,,4.2 Feuerwahlhebel“ auf Seite
8).

f. Den Verschluss in offener Stellung arretieren (siehe ,,4.5
Bedienung Verschlussfang* auf Seite 13).

g. Das “Safety-Flag” einlegen.

h. Den Verschluss nach vorne begleiten.




4.7 Visierung
4.7.1 Visier verwenden

a. Das Korn hochklappen, bis es in aufrechter Position ein-
rastet.

b. Die Kimme hochklappen, bis sie in aufrechter Position ein-
rastet.

c. Die kleine oder grosse Blende durch umklappen des Visier-
blattes auswéhlen.

d. Falls die Visierungen nicht verwendet werden, herunter-
klappen bis sie einrasten.

4.7.2 \Visier einstellen
a. Um den MPI anzuheben, das Rad des Kornes im Ge-
genuhrzeigersinn drehen.

b. Um den MPI nach rechts zu verstellen, das Rad der Kimme
im Uhrzeigersinn drehen.

HINWEIS

@ Nulleinstellung Gberprifen beim Schiessen




4.8 Abfeuern

SICHERHEITSHINWEIS!

Funktionscheck durchfiihren (siehe «Sicherheitsbe-
stimmungen» auf Seite 4).

a. Visierung vorbereiten (siehe ,4.7.1 Visier verwenden® auf
Seite 16).

b. Die Waffe laden (siehe ,,4.6.1 Waffe laden” auf Seite 14).

c. Stabile Schiessstellung einnehmen.

d. Die Waffe entsichern (siehe ,,4.2 Feuerwahlhebel” auf Seite
8).

e. Zielen und am Abzug ziehen bis der Schuss bricht.

SICHERHEITSHINWEIS!

- Sicherstellen, dass sich die unterstiitzende Hand
A hinter der Miindung befindet!

- Achtung, der Ladegriff bewegt sich mit dem Ver-
schluss!

HINWEIS

@ Funktionscheck durchfihren (siehe «Funktions-
kontrolle der Waffe» auf Seite 22).




5. Instandhaltung
5.1 Zerlegung

a. Sicherheitskontrolle durchflinren (siehe ,4.1 Sicherheits-
kontrolle” auf Seite 8).

b. Den Verschluss schliessen (siehe ,4.5 Bedienung Ver-
schlussfang” auf Seite 13).

c. Die Zerlegebolzen von links nach rechts driicken.

d. Das Griffstlick nach unten ziehen und vom Gehé&use tren-
nen.

e. Teleskopschaft greifen, nach unten ziehen und aus dem
Gehéuse befreien.




f. Linearen Hammer herausziehen.

g. Verschluss in hinterste Position bringen und den Ladegriff
durch die Offnung entfernen.

h. Den Verschluss hinten aus dem Gehause herausziehen.

i. Die Waffe ist nun zerlegt.

SEITE 19 VON 28




5.2 Reinigung und Inspektion

a. Den Lauf mit einem gentigend langen Reinigungsstock mit
einer Kupferbirste vom Patronenlager her sauber blrsten.

b. Mit einer kleinen Blrste oder einem Pinsel das Gehduse
und das Girriffstlick reinigen.

c. Mit einem odligen Lappen alle zuganglichen Stellen abrei-
ben.

d. Alle zugénglichen Teile von Auge auf Risse, Verformungen
oder sonstigen Ubermassigen Verschleiss inspizieren.

e. Alle zuganglichen Oberflachen von Stahlteilen mit einem
Olfilm schmieren und vor Rost schiitzen.

SICHERHEITSHINWEIS

A Mangel sofort dem Hersteller melden!

5.3 Zusammenbau

a. Den Verschluss in das Gehause einflihren, bis die Einbuch-
tung des Ladegriffs unter der Luke des Gehduses liegt.

b. Ladegriffin den Verschluss einsetzen.
c. Freies Gleiten des Verschlusses sicherstellen.

(Seitlicher Ladehebel )

\( Oberer Ladegriff )




d. Linearen Hammer mit griinem Punkt auf der unteren Halfte

der linken Seite einflhren

. . 4 N\
e. Schliess- und Schlagfeder einsetzen. —
=)
=
=
=
g 4 J

f. Teleskopschaft einflihren und nach oben in Position einras-

ten.

HINWEIS

@ Der Teleskopschaft muss sich in ausgefahrener Po-
sition befinden.

g. Das Giriffstick an das Gehause fuhren. Den vorderen und
hinteren Zerlegebolzen von rechts hinein drlicken.
h. Funktionskontrolle durchfiihren (siehe ,,5.4 Funktionskont-

rolle der Waffe“ auf Seite 22).




54 Funktionskontrolle der Waffe

a. Sicherheitskontrolle durchfiihren (siehe ,,4.1 Sicherheitskontrolle® auf Seite 8).
b. Den Abzug ziehen
» der Hammer darf nicht abschlagen.
c. Den Feuerwahlhebel in beide Positionen bewegen und zurlick
» der Feuerwahlhebel soll in allen Positionen hérbar einrasten.
d. Den Feuerwahlhebel auf Einzelfeuer stellen, den Abzug ziehen und gezogen halten
» der Hammer soll hérbar abschlagen.
e. Den Ladegriff ganz nach hinten ziehen und nach vorne gleiten lassen. Den Abzug loslassen und ziehen
» den Hammer soll hérbar abschlagen.
f. Den Ladegriff ganz nach hinten ziehen und nach vorne gleiten lassen.
g. Den Abzug gedriickt halten. Den Ladegriff bis zur hintersten Position ziehen und nach vorne gleiten
lassen.
» Der Hammer soll hérbar schlagen, wenn der Verschluss die vorderste Position erreicht.
h. Den Abzug loslassen und ziehen
» der Hammer soll nicht abschlagen.
i. Die Waffe sichern, ein leeres Magazin einsetzen und nach unten ziehen
» der Magazinhalter soll das Magazin sicher halten.
j. Den Ladegriff ganz nach hinten ziehen und loslassen
» der Verschlussfang soll den Verschluss offen halten.
k. Den linken Magazinhalter driicken und das Magazin nach unten ziehen
» Das Magazin soll freikommen.
I. Das Magazin wieder einsetzen, den rechten Magazinhalter driicken und das Magazin nach unten zie-
hen
» das Magazin soll frei kommen.
m. Den Ladegriff ganz nach hinten ziehen und loslassen
» der Verschluss soll sich schliessen. Die Schritte i bis m mit allen Magazinen wiederholen.
n. Die Visierungen hochklappen
» Kimme und Korn sollen in aufrechter Lage einrasten.
o. Die Visierungen schliessen
» Kimme und Korn sollen in Ruhelage einrasten.
p. Die Verriegelung des Schafts Uberprifen.

Das angebaute Zubehor auf Funktion und festen Sitz priifen. Im Falle eines Fehlers die Waffe zerlegen,
den korrekten Zusammenbau priifen oder das defekte Teil identifizieren und austauschen.



6. Zubehor
6.1 Schalldampfer

compact QD™

Pos. Art.-Nummer Typ Bezeichnung
\ SD-123377 APC9/KH9 Schalldampfer RBS SQD™
~ SD-123378 APCo/KHg | Schalldampfer RBS SQD™

compact
\ SD-988100 APC9/KH9 Schalldampfer QD™
\ SD-988100-C | APCo/KHg | Schalldampfer




Art.-Nummer Typ Bezeichnung
BT-30183 Magazin 30 Schuss
BT-30298 Magazin 25 Schuss
BT-30296 APCO/KH9 Magazin 20 Schuss
BT-30209 Magazin 15 Schuss

Bumper PRO -
BT-300696 APC9/KH9 Gummifallschutz fir PRO

Magazine

B&T Magazinboden
BT-300698 APCO/KHg ~ UPgrade-Kitmit

Gummifallschutz

zu B&T Magazinen
BT-231229 APC9/KH9 Ladenhilfe
BT-22379 APC9/KH9 Magazinklammer




6.3 Lampen

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-WML-B-W-L-
GEN2

WML GEN-2 Waffenlampe mit Weisslicht

6.4 Feuerscheindampfer

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-400983

Feuerscheindampfer Vortex QD




6.5 Unterhalt
Pos. Art.-Nummer Typ Bezeichnung
SC-99B/6 Ver.Ia'ngerung zu
Reinigungsstock
SC-TR/P_9_M5 APC9 Putzzeug




7. Garantie
71 Gewabhrleistung

a. Die Gewahrleistung umfasst das komplette System mit originalen Teilen und originalen Zubehdren und
beinhaltet den kostenlosen Austausch fehlerhafter Teile oder Zubehdrs.

b. Die Gewahrleistung gilt drei Jahre ab Ubergang von Nutzen und Schaden auf den Empfanger.

c. Die Gewahrleistung gilt fur alle Abweichungen in Material und Verarbeitung, die in der Gewahrleis-
tungsfrist entdeckt werden.

d. Die Gewahrleistung gilt nicht fir Verschleissteile.

7.2 Verzichterklarung

a. Der Anwender ist allein verantwortlich fiir den sachgeméassen Gebrauch des Produktes.

b. Der Anwender allein tragt die Folgen, welche sich aus Nichtbefolgen der in diesem Handbuch beschrie-
benen Prozeduren ergeben. Falls diese dem Anwender nicht versténdlich sind, soll er den Hersteller um
Klarung angehen.

c. Die technischen Spezifikationen des Produktes kénnen vom Hersteller im Einklang mit seinen Ande-
rungs- und Qualitatssicherungsprozessen jederzeit gedndert werden.



Notizen:
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